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Okainak erdélyi emléke, az erdélyi magyarsagnak pedig emlé-
keztetdje legyen ez a konyv.

A legnagyobb mesemondd sziiletésének szazadik éve telt be az
idén és félszdz esztenddvel ezeldtt irta Jokai azt a regényét, amely
nemcsak meséjében, de a benne kifejezésre lombosodd gyonyori
pacifizmusadban inkdbb mint valaha iddszerli programja, rendeltetés-
szerl  Utmutatéja lehet a mi  mai, romdniai ¢letlinknek.
, Egy az Isten!”

Sokszor van gy, hogy az ember vagy a tomegek lelkébe bele-
vésodik egy szemiik eldtt lejatszoddo esemény, tudatdban felraktaro-
zodik egy futdlag olvasott gondolat, aminek a jelent0ségére az egyén
évek mulva, a tomegek emberdltok mulva ébredeznek.

% %%

Jokai erdélyi napjai utdn loholoban hallottam ezt az eldbbmon-
dottakra élénken ravilagito torténetet:

/Innak a Sardi Samuel unitarius papnak egyik leszdrmazottja,
aki a magyar szabadsagharc idején, tehat Jokai , Egy az Istenének”
napjaiban Torockon lelkészkedett, gyermek kora oOta fiilébe csengett
egy 1degen vezényszo:

L, Sicsasz”.

Sardi  Séamuel leszdrmazottja, Sardi Loérinc gyermekkoraban
Torockd foterén hallotta ezt a komandot, amikor a Jokai altal leirt
torocko1i csatdrozdsok utdn az orosz kozdkok bevonultak s békét
teremtettek az unitarius banyavaroskaban.

Es Sardi Lérinc élete végéig megodrizte az orosz bevonulas
¢lményeit. Mintha tegnap latta volna: emlékezett hatvan év mulva
1s a kozakok bozontos bdrsiivegere, pikaikra, aprd hegyi paripaikra.



Es emlékezett a fiilig hasitd vezényszora is, mely 1849 augusztusa-
nak egy felejthetetlen reggelén oly értetleniil hasitott a torockodi
menybolt kékségébe:

,, Sicsasz, sicsasz.

Férfivé cseperedve aztan Séardi Loérinc sokat kutatta e szoénak
jelentését. Atbongészett egy csomod orosz szotart, faggatott oroszul
tudo embereket, de sem a konyvektdl sem az emberekt6l nem tudott
magyarazatot kapni a sicsdsz jelentésére.

Teltek az évek, sot az évtizedek 1s. Lassan lassan feledés vont
fatylat a vénild Sardi torténelmi fejtordjére, a megfejthetetlen kozak
vezényszora. Mignem egyszer, immar ¢lete alkonydn, fol nem buk-
kant elétte jbol a gyermekkori két titokzatos szo.

A torténetir6 Szadeczkinek egy Kaukazusban tett tanulmany-
utjarol olvasta Sardi Loérinc valamely budapesti lapban a besza-
molot. Szadeczki egy addig alig ismert 4zsiai torzset, a kabarokat
ismertette leirasaban s foglalkozott veliikk etnografiai és nyelvi szem-
pontokbol. S a kabar torzsnek a magyarral rokon eredetét Szadeczki
tobbek kozott éppen a sicsdsz igén keresztlil etimologizalta, amely
ige a magyarban a ,, vigyazz’-nak felel meg.

igy adta a véletlen Sardi Lorinc kezébe egy rejtélynek a kul-
csat, aminek a jelentéségére egyébként sohasem sikertilt volna rdjonnie.

* * *

Ugyanabban a Jokai regényben, amihez gyermekkori élményén
keresztiill Sardi Loérincz élete fiiz6dott, ugyanebben az Egy az Isten-
ben irja le a mi halhatatlan regényironk egy torockoi szarmazasu
legényekbdl rekrutdlt osztrak zéaszldaljnak egy csodaszép haditényét
a solferindi hires iitkdzet keretében a Madonna della Scoperta ma-
gaslat ellen.

Elevenitsiik emlékezetiinkbe ezt a leirast:

»- - . Manassé tarsainak a ciprusok aljan ldbhoz a fegyvert! volt
vezényelve; nekik a halmot kellett megtartaniuk.



Sardi Samuel arcképe.

(Mezey festdmiivész rajza utan készitette a hetvenes években iij. Sardi Istvan. Sardi Samuel volt 1849-be
tehat Jokai ,,Egy az Istenének” torténete idején Torockd varos unitarius lelkésze).
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Manass¢ egy letdrt koronaju ciprusfanak vetve a hatit s fegy-
verét 0lében tartva nézett a 16porfiist kodében 1sz6 tajképen végig.
Most egy parancs sz0 érkezett a fOvezérségtol.

LAz a zaszloalj, mely a ciprusok halmat tartjia megszallva,
foglalja el a Madonna della Scopertat”. A zaszloalj parancsnok
azt mondja: kézbe a fegyvert s aztan elére fiuk!

Az egész hadsor Manasséra néz.

Es ha Manassé a fejét tagadd intésre fogja mozditani, az egész
zé4szloalj bizonyara labhoz csapja a fegyvert s azt fogja mondani:
ma nem!

Es a parancsnok vitéz katona ugyan, de azért tudni fogja, hogy
a mi masnak lehetetlen volt, az neki is lehetetlen, sokszor megtor-
ténik az, hogy az ltkozet hevében a haldlba vezényelt csapat ahelyett,
hogy mozdulna, leiil a foldre.

Manassé¢ felnézett a I6por kodtél nehéz égre és nagyot sohajtott.

Tehat itt az o6ra, amelyben sorsa vaskeze el6tt meg kell hajol-
nia. Neki a béke apostolnak bele kell rohannia a vérontas munkajaba.

— Legyen meg a te akaratod!

Azzal a fegyverét kozépen kapva kilépett a sorbdl s oda kidlta
testvéreinek:

— El6re testvérek!

S arra mindannyian fegyvereiket sulyegyenbe kapva megindul-
tak utdnna. Egy éneket kezdtek el: , Erds varunk nekiink az Isten!”
Azzal indultak el az ostromra.

De 6k nem azt az utat kovették, amit az eldttikk kisérld csapa-
tok, a lehetdt, hanem neki vagtak a lehetetlennek. Egyenesen szem-
kozt mentek a ,,Madonna della Scoperta” teraszfalanak, fel a mere-
deken, ahol egy fa, egy bokor nem védte meg 6ket.

¢s nyomultak elére s egy 10vést nem tettek azalatt.

A falakrol gyilkos tiizelés fogadta oOket. A hii fiuk koziil sok
nem végezte be a megkezdett éneket. Tarsai atléptek a holttesten s
tovabb énekelték: ,, Hit megvéd a kisértet ellen!”
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Oly gyorsan, mint a gondolat elérték a teraszfalat.

S a fal nem allitotta meg okét.

Az Osszefogott kezek, az egymadsba vetett vallak, a falba dofott
szuronyok képezték a lépcsét. Mikor a zsolozsma utolsd sordt éne-
kelték, mar fenn voltak a falon. Manassé, volt a legelso.

Es'” az egész ostrom alatt egyetlen 16vést sem tettek! A nap-
hosszat vitatott Madonna della Scoperta el volt foglalva. A zaszldalj
parancsnok magankiviil volt O6romében, diadaldban! Manassét meg-
Olelte és megcsokola. Hanem az ellenfél nem hagyta abba a dolgot.

Minden oldalrél megindultak a francia csapatok a major épiiletet
visszafoglalni. Tamadasra hivd trombitak recsegése hangzott a ma-
gaslatok fedett utain. A dobok riadot vertek. Maga a csiszargarda
jelent meg a csatatéren.

— Hadd 1¢jjenek! szolt a parancsnok. Tizszeres erdvel is meg-
kiizdiink itten. Visszaverjik Oket mig sajat csapataink utanunk ér-
keznek! Tiizet fiak!

Most aztan Manassé csendesen ingatva a fejét, tagadolag intett
s arra minden katona labhoz ereszté a fegyvert.

— Mi ez? szolt elbamulva a parancsnok. Manassé folemelte
az oklét es égfele folnyu;jtott hiivelykujjal azt monda:

— Egy az Isten.

S arra tarsai is mind azt tették és azt mondtak:

— Egy az Isten.

— De hat mit jelent ez?

— Az Isten aki megtiltotta az emberolést.

— De ti katonak vagytok, csatatéren alltok!

— Megélljuk helyiinket, megylink ahova kiildenek, meg tudunk
halni, de embert 6lni nem.

— De hisz akkor az ellenség 61 meg benneteket.

— Azt 6 teheti.

A parancsnok fenyeget6zott, sirt, konyOrgott, mind hasztalan.

32

Mindenre azt felelték neki, hogy ,,Egy az Isten”, parancsolni lehet,
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hogy ldjenek, de az csak I6por vesztegetés lesz, 6k a levegdbe fog-
nak 16ni: ,, Egy az Isten™!

Es senki sem tett egy 16vést is a kozeledd ellenségre.

Azt megddbbent¢ a kimagyarazhatlan nyugalom. Kelepcét gya-
nitott benne. S ez alatt korlil fogni igyekezett a majort, a csdszari
garda elfoglalta a ciprusok halmat és agyukat vontatott fel oda, de
csodalatos jelensége a sors intézkedéseinek, azokkal nem a Madonna
Delia Scopertat kezdte el lovetni, hanem a ,,Spia d'ltaliat”. A granatok
haromezer 1épésnyi tavolsagbdl csapkodtak le a fellegvar falai k6zé.

A tals6 félrél 1 osztrdk hadcsapatok siettek rohamlépésben a
fenyegetett major felé.

Egy végsd elkeseredett tusa volt késziildben azon épiiletcsoport
koril, melyet egy férfi had tart elfoglalva, aki nem akar embert 6lni.

Akkor meg kell nekik halni mind! Vagy az ellen, vagy a jo-
barat kezétol.

Arra is készen vannak.

S mar kozel volt a Catalauni tomeggyilkolashoz hasonlod ka-
tasztrofa, amidon egy harmadik harcoldo fél elegyedett az iitkdzetbe.
Egy harmadik, aki eddig hallgatott.

Nem nézhette tovabb.

A havasok feldl irtdztatdé fergeteg rohant ald, odavetve magat
a két harcolo ellenfél koze, az feltépte a veéres homokot a kiizdd-
térrél s oda vagta a kiizdk arcaba. Az kitépte kezeikbdl a zdszlo-
kat, az ¢&jszakat csinalt korulottik porfellegbdl, hogy ne lathassdk
egymast, s villamostoraival csapkodott jobbra ugy mint balra, az
elnémitd mennydorgéseivel az dagyudorejt, az folyamma draszta a
patakokat a kiizdé felek kozott, az eltoriilte az embercsinalta hadi-
tervet a csatapiacrol s ezt orditA mind a két fél fiilébe: ,,Vége!”
Egyik fél sem nevezheti magat gydztesnek, a harmadiké marad a
csatatér.

Harcrol nem volt mar tobbé sz6, csak menekiilésrol. Egyes
eldre tolt csapatoknak a vihar, vész, porfelleg kozepett a sajat jo-
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szerencs¢jiikre kellett megkisérteni, a visszavonuldé taborral valo
egyesiilhetést. A zapor szakadt s a villamlobbandsndl, mintha ten-
gerfenék volna, ugy tiint el a t4), minden irdnyba sietd embercso-
portjaival s mikor a villam pihent, még fel-fel vildgitott egy pont-
jan a csatatérnek a vérvords lobbanasok fénye. Ott még két had-
sereg folytatja az ¢&jsotétben a felhdszakaddsban az emberharag
harcat, nem tor6dve az Isten haraggal s a halmokon tul egy ¢égé
varos veti a nyugtalan égre gorogtliz vilagat. Dobpergés, trombita
recsegés, néporditas vegylil a menydorgés koze.”

* * *

Hanyszor olvastuk ifji kivancsisaggal, békekeres6 mohod
férfiassaggal az Egy az Istennek eme feliilmulhatlan lapjait, anélkiil,
hogy a solferin6i egyoldalt iitkozet igazi jelentdségére raeszmél-
tiink volna!

Mint ama Séardi Ldrincnek, a torockdi unitarius papsarjnak a
Sicsasz, a mi fiatalsagunkbol nekiink is sokszor felkodlott, ha nem is
a magunk ¢élménye, de az olvasmany atélésének erejével: Solferino.

. ,Harcrol nem volt mar sz6, csak menekiilésrol ... s a
zapor szakadt ...”

Az erdélyi magyarsag létért valo kiizdelmében a fegyvertelen
szoé a legszentebb szerep. A mi Solferindonk elfoglalandd6 Madonna
della Scopertija egy mainal jobb, becsiiletesebb kisebbségi ¢életstan-
dard. Ebben az iitkbzetben amelynek Manassé-szerepére senki sem
lehet méltobb mint Jokai: ebben a harcban csak dalolva gyozhe-
tiink, mint ahogy o dalolt, szeliden és mesélt rendiiletleniil egy
életen at.

Akiknek asztalara oda helyezziik ezt az emlékkonyvet, sohase
felejts€ék Solferinot, sem az Egyazistent, sem pedig azt a kotelezett-
séget, amivel az erdélyi magyar kultira fenntartdsdnak tartoznak sajat
érdekiikben.



